GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS - BROWNELLS GUNSMITH'S
ALIGNMENT PIN MEDIUM .110" - .187"

The CURE For Some Tough Assembly Jobs

GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS The Brownells Gunsmith's Alignment Pins are
precision-engineered tools designed to assist gunsmiths and firearm
enthusiasts in aligning parts and assemblies during firearm maintenance and
assembly. These 4-inch steel tapered alignment pins are forged and feature a
2.5-inch taper-ground and polished section, providing durability and ease of

use. The knurled grip ensures a secure hold during operation. The set offers —_—

size overlap from pin to pin, covering a wide range of applications. Available
Options: Complete 3-Piece Pin Set: Includes small, medium, and large pins to
accommodate various alignment tasks. Individual Pins: Small Pin: Diameter
ranges from 0.070" to 0.156". Medium Pin: Diameter ranges from 0.110" to
0.187". Large Pin: Diameter ranges from 0.150" to 0.219". Specifications:
Length: 4 inches Tapered Section: 2.5 inches, ground and polished Grip:
Knurled for enhanced handling Customer Insights: Our customers report that
the Brownells Gunsmith's Alignment Pins are invaluable for aligning firearm
components during assembly and maintenance. The tapered design and
polished finish allow for precise alignment, while the knurled grip provides a
secure hold, reducing the risk of slippage. Customers appreciate the
availability of different sizes, ensuring compatibility with a wide range of
firearms. Incorporating the Brownells Gunsmith's Alignment Pins into your
toolkit ensures you have the precision tools necessary for accurate and
efficient firearm assembly and maintenance.

Attributes

e Name: BROWNELLS GUNSMITH'S ALIGNMENT PIN MEDIUM .110" - .187"
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080645011

e Mfr. No.:

e Material: Steel

e Size: -

¢ Style: Alignment

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 045256206073

Item details

Made in USA
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GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS
Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du dich fir die GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS von BROWNELLS entschieden hast. Diese
Ausrichtungsstifte sind fur den professionellen Einsatz konzipiert und bieten Prazision und Zuverlassigkeit bei
deinen gunsmithingAufgaben. Dieser Sicherheitshinweis ist darauf ausgelegt, deine sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts im Einklang mit der EUVerordnung Gber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Lies die Sicherheitshinweise immer sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass die Ausrichtungsstifte in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen und Gefahren
verwendet werden.

Halte die Ausrichtungsstifte auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife die Ausrichtungsstifte vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Benutze
keine beschadigten Stifte.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Halte dich Uber Riickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende die Ausrichtungsstifte nur flir den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung der Ausrichtungsstifte.

Vermeide es, UbermaRige Kraft anzuwenden, um Verletzungen oder Schaden zu verhindern.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist, um das Risiko von Unfallen zu
minimieren.

Verwende die Ausrichtungsstifte nicht an scharfen Feuerwaffen oder in Situationen, in denen sie Schaden
anrichten kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit deinem Projekt beginnst.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

Verwendung der Ausrichtungsstifte:

o Wabhle die passende GroRe des Ausrichtungsstifts basierend auf deinen spezifischen Bed(rfnissen
(Klein, Mittel oder GroR).

o Setze den Ausrichtungsstift in das vorgesehene Loch oder den Bereich ein, wie flir deine Aufgabe
erforderlich.

o Stelle sicher, dass der Stift richtig und sicher sitzt, bevor du mit weiteren Arbeiten fortfahrst.

o Wenn du mehrere Stifte verwendest, stelle sicher, dass sie sich korrekt Gberlappen, um den
erforderlichen Bereich abzudecken.

Nach der Benutzung:



o Reinige die Ausrichtungsstifte nach der Verwendung, um Schmutz oder Verunreinigungen zu
entfernen.

o Bewahre die Ausrichtungsstifte an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und
extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Ausrichtungsstifte gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Ausrichtungsstifte nicht im regularen Haushaltsmdll.
¢ Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo dies maglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen, Bedenken oder Unterstitzung bezlglich der GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS wende dich bitte an den
angegebenen Kontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers
bereitgestellt wird.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS priorisierst. Deine
Einhaltung dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten.



GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS from BROWNELLS. These alignment pins are designed
for professional use, providing precision and reliability in your gunsmithing tasks. This safety instruction guide is
designed to ensure your safe and effective use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the safety instructions before using the product.

Ensure that the alignment pins are used in a safe environment, free from distractions and hazards.
Keep the alignment pins out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the alignment pins for any damage or wear before each use. Do not use damaged pins.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the alignment pins only for their intended purpose as specified in the product description.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the alignment pins.

Avoid applying excessive force when using the pins to prevent injury or damage.

Ensure that the work area is welllit and organized to minimize the risk of accidents.

¢ Do not use the alignment pins on live firearms or in situations where they may cause harm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting your project.
o Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

2. Using the Alignment Pins:

o Select the appropriate size alignment pin based on your specific needs (Small, Medium, or Large).
o Insert the alignment pin into the designated hole or area as required for your task.

o Ensure that the pin is seated properly and securely before proceeding with any further work.

o If using multiple pins, ensure that they overlap correctly to cover the required area.

3. PostUse Care:

o After use, clean the alignment pins to remove any debris or contaminants.
o Store the alignment pins in a safe, dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn alignment pins in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the alignment pins in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or support regarding the GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS, please reach out to the
designated contact point provided with your product packaging or on the manufacturer’s website.

Thank you for prioritizing safety while using the GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective experience.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE GUNSMITH'S
ALIGNMENT PINS

Introduccion

Gracias por elegir los GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS de BROWNELLS. Estos pines de alineacién estan disefiados
para uso profesional, brindando precisién y fiabilidad en tus tareas de armeria. Esta guia de instrucciones de
seguridad estd disefiada para garantizar tu uso seguro y efectivo de este producto en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.

* AsegUrate de que los pines de alineacidn se usen en un entorno seguro, libre de distracciones y peligros.

¢ Mantén los pines de alineacién fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona los pines de alineacién en busca de dafos o desgaste antes de cada uso. No uses pines
dafados.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

e Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa los pines de alineacién solo para el propdsito previsto segun la descripcién del producto.

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar los pines de alineacién.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar los pines para prevenir lesiones o dafios.

Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y organizada para minimizar el riesgo de
accidentes.

No uses los pines de alineacién en armas de fuego activas o en situaciones donde puedan causar dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar tu proyecto.
o Aseglrate de que el espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Uso de los Pines de Alineacion:

o Selecciona el tamafio adecuado del pin de alineacién segun tus necesidades especificas (Pequefio,
Mediano o Grande).

o Inserta el pin de alineacién en el agujero o area designada segun lo requiera tu tarea.

o AsegUrate de que el pin esté colocado correctamente y de forma segura antes de continuar con
cualquier trabajo adicional.

o Si usas multiples pines, asegurate de que se superpongan correctamente para cubrir el area
requerida.

3. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de usar, limpia los pines de alineacién para eliminar cualquier residuo o contaminante.
o Almacena los pines de alineacidn en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y
temperaturas extremas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier pin de alineacién dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los pines de alineacion en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta, inquietud o soporte relacionado con los GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS, consulta el
punto de contacto designado proporcionado con el empaque de tu producto o en el sitio web del fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas los GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS. Tu cumplimiento con estas
directrices ayuda a garantizar una experiencia segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour les GOUPEILLES
D'ALIGNEMENT DU GUNSMITH

Introduction

Merci d'avoir choisi les GOUPEILLES D'ALIGNEMENT DU GUNSMITH de BROWNELLS. Ces goupilles d'alignement
sont congues pour un usage professionnel, offrant précision et fiabilité dans tes taches de gunsmithing. Ce
guide d'instructions de sécurité est concu pour garantir ton utilisation sire et efficace de ce produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Lis et comprends toujours les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que les goupilles d'alignement sont utilisées dans un environnement s(r, sans distractions ni
dangers.

Garde les goupilles d'alignement hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte les goupilles d'alignement pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser
de goupilles endommagées.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise les goupilles d'alignement uniquement pour leur but prévu tel que spécifié dans la description du
produit.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité
et des gants, lorsque tu utilises les goupilles d'alignement.

Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation des goupilles pour prévenir les blessures ou
dommages.

Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et organisée pour minimiser le risque d'accidents.

Ne pas utiliser les goupilles d'alignement sur des armes a feu chargées ou dans des situations ou elles
pourraient causer des blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer ton projet.
o Assuretoi que I'espace de travail est propre et exempt d'obstructions.

Utilisation des Goupilles d'Alignement :

o Sélectionne la taille de goupille d'alignement appropriée en fonction de tes besoins spécifiques
(Petite, Moyenne ou Grande).

o Insére la goupille d'alignement dans le trou ou la zone désignée selon les exigences de ta tache.

o Assuretoi que la goupille est correctement et solidement en place avant de poursuivre tout autre
travail.

o Si tu utilises plusieurs goupilles, assuretoi qu'elles se chevauchent correctement pour couvrir la
zone requise.

Entretien PostUtilisation :



o Apres utilisation, nettoie les goupilles d'alignement pour éliminer tout débris ou contaminant.
o Range les goupilles d'alignement dans un endroit slr et sec, a I'abri de I'humidité et des
températures extrémes.

Instructions de Dépot

¢ Dispose de toute goupille d'alignement endommagée ou usée conformément aux réglementations

locales.
* Ne pas jeter les goupilles d'alignement dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou demande d'assistance concernant les GOUPEILLES D'ALIGNEMENT DU
GUNSMITH, n'hésite pas a consulter le point de contact désigné fourni avec I'emballage de ton produit ou sur le
site web du fabricant.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des GOUPEILLES D'ALIGNEMENT DU GUNSMITH. Ton respect de
ces directives contribue a garantir une expérience s(re et efficace.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER |1 PERNI DI
ALLINEAMENTO DEL GUNSMITH

Introduzione

Grazie per aver scelto i PERNI DI ALLINEAMENTO DEL GUNSMITH di BROWNELLS. Questi perni di allineamento
sono progettati per un uso professionale, offrendo precisione e affidabilita nelle tue attivita di gunsmithing.
Questa guida alle istruzioni di sicurezza & progettata per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto
in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

¢ Assicurati che i perni di allineamento siano utilizzati in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e pericoli.

Tieni i perni di allineamento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla i perni di allineamento per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare perni

danneggiati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sulle revoche di prodotto e sugli aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza i perni di allineamento solo per il loro scopo previsto, come specificato nella descrizione del
prodotto.

Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi i perni di allineamento.

Evita di applicare forze eccessive durante I'uso dei perni per prevenire infortuni o danni.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata per ridurre al minimo il rischio di incidenti.
Non utilizzare i perni di allineamento su armi da fuoco cariche o in situazioni in cui potrebbero causare
danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare il tuo progetto.
o Assicurati che lo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostruzioni.

2. Utilizzo dei Perni di Allineamento:

o Seleziona il perno di allineamento della dimensione appropriata in base alle tue esigenze
specifiche (Piccolo, Medio o Grande).

o Inserisci il perno di allineamento nel foro o nell'area designata come richiesto per il tuo compito.

o Assicurati che il perno sia posizionato correttamente e in modo sicuro prima di procedere con
ulteriori lavori.

o Se utilizzi piu perni, assicurati che si sovrappongano correttamente per coprire I'area richiesta.

3. Cura PostUtilizzo:

o Dopo I'uso, pulisci i perni di allineamento per rimuovere eventuali detriti o contaminanti.
o Conserva i perni di allineamento in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e temperature
estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali perni di allineamento danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i perni di allineamento nei normali rifiuti domestici.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda, preoccupazione o supporto riguardante i PERNI DI ALLINEAMENTO DEL GUNSMITH, ti
invitiamo a contattare il punto di contatto designato fornito con I'imballaggio del prodotto o sul sito web del
produttore.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso dei PERNI DI ALLINEAMENTO DEL GUNSMITH. La
tua adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura ed efficace.



GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS fra BROWNELLS. Disse justeringspinnene er designet for
profesjonell bruk, og gir presisjon og palitelighet i dine vapensmedoppgaver. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for & sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet i samsvar med
EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta sikkerhetsinstruksjonene fer du bruker produktet.

Sgrg for at justeringspinnene brukes i et trygt miljg, fritt for distraksjoner og farer.

Hold justeringspinnene utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser justeringspinnene for eventuell skade eller slitasje fer hver bruk. Ikke bruk skadde pinner.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU's Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk justeringspinnene kun til deres tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker
justeringspinnene.

e Unnga a pafare overdreven kraft ndr du bruker pinnene for @ unnga skade eller gdeleggelser.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og organisert for & minimere risikoen for ulykker.

e |kke bruk justeringspinnene pa live skytevapen eller i situasjoner der de kan forarsake skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer fgr du starter prosjektet.
o Sgrg for at arbeidsplassen er ren og fri for hindringer.

2. Bruk av justeringspinnene:

o Velg riktig sterrelse justeringspinne basert pa dine spesifikke behov (Liten, Middels eller Stor).

o Sett justeringspinnen inn i det angitte hullet eller omradet som kreves for oppgaven din.

o Sgrg for at pinnen sitter ordentlig og sikkert fgr du fortsetter med videre arbeid.

o Hvis du bruker flere pinner, sgrg for at de overlapper riktig for & dekke det ngdvendige omradet.

3. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjgr justeringspinnene for a fjerne eventuelle rester eller forurensninger.
o Oppbevar justeringspinnene pa et trygt, tert sted, unna fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser eventuelle skadde eller slitte justeringspinner i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast justeringspinnene i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal, bekymringer eller stgtte angdende GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS, vennligst kontakt den angitte
kontaktpunktet som falger med produktpakningen eller pa produsentens nettside.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS. Din overholdelse av disse
retningslinjene bidrar til 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA GUNSMITH'S
ALIGNMENT PINS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS od BROWNELLS. Te wkfadki wyréwnawcze zostaty
zaprojektowane z mysla o profesjonalnym uzytkowaniu, zapewniajac precyzje i niezawodnos¢ w Twoich
zadaniach zwigzanych z naprawg broni. Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa zostat stworzony,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu zgodnie z unijng regulacjg o ogdlnym
bezpieczenstwie produktéw (EU GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.

Upewnij sie, ze wktadki wyréwnawcze sg uzywane w bezpiecznym srodowisku, wolnym od rozproszen i
zagrozen.

Trzymaj wktadki wyréwnawcze z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Sprawdzaj wktadki wyréwnawcze pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych wktadek.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj wktadek wyréwnawczych tylko do ich zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.
Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z wktadek wyréwnawczych.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania wkfadek, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i uporzadkowane, aby zminimalizowa¢ ryzyko
wypadkdw.

Nie uzywaj wktadek wyréwnawczych na zywej broni ani w sytuacjach, ktére moga spowodowac obrazenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem projektu.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkad.

Uzycie wktadek wyréwnawczych:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wktadki wyréwnawczej w zaleznosci od swoich potrzeb (Mata, Srednia
lub Duza).

o Wtéz wktadke wyréwnawcza do wyznaczonego otworu lub obszaru zgodnie z wymaganiami
Twojego zadania.

o Upewnij sie, ze wktadka jest prawidtowo i bezpiecznie osadzona przed kontynuowaniem dalszej
pracy.

o Jesli uzywasz wielu wktadek, upewnij sie, ze naktadajg sie one prawidtowo, aby pokry¢ wymagany
obszar.

3. Pielegnacja po uzyciu:



o Po uzyciu oczy$¢ wkiadki wyréwnawcze, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wkfadki wyréwnawcze w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od wilgoci i
ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wktadki wyréwnawcze zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wktadek wyréwnawczych do zwyktych odpadkéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub potrzeby wsparcia dotyczacego GUNSMITH'S ALIGNMENT
PINS, skontaktuj sie z wyznaczonym punktem kontaktowym podanym w opakowaniu produktu lub na stronie
internetowej producenta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS.
Twoje przestrzeganie tych wskazéwek pomaga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie.



GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit BROWNELLSin GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS tuotteet. Nama kohdistuspinnat on suunniteltu

ammattilaiskayttdén, tarjoten tarkkuutta ja luotettavuutta aseiden huoltotehtavissasi. Tama turvaohjeopas on
suunniteltu varmistamaan turvallinen ja tehokas kayttoé taman tuotteen osalta EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Lue ja ymmarra turvaohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, etta kohdistuspintoja kdytetaan turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa hairidista ja
vaaroista.

Pida kohdistuspinnat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista kohdistuspinnat mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttéa. Ala kayta
vaurioituneita pintoja.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuoteperuutuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta kohdistuspintoja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotteen kuvauksessa on
maaritelty.

Kayta aina sopivaa henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kayttaessasi
kohdistuspintoja.

Valta liiallisen voiman kayttéa pintoja kaytettaessa vammojen tai vaurioiden estamiseksi.

Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty onnettomuusriskin minimoimiseksi.

Al3 kayta kohdistuspintoja elavien aseiden kanssa tai tilanteissa, joissa ne voivat aiheuttaa vahinkoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen projektin aloittamista.
o Varmista, etta tyétila on puhdas ja esteeton.

2. Kohdistuspintojen Kaytto:
o Valitse oikea koko kohdistuspinta tarpeidesi mukaan (Pieni, Keskikokoinen tai Suuri).
o Aseta kohdistuspinta maarattyyn reikaan tai alueeseen tarpeen mukaan.
o Varmista, etta pinta on kunnolla ja turvallisesti paikallaan ennen lisatydskentelya.
o Jos kaytat useita pintoja, varmista, etta ne limittdin kattavat vaaditun alueen.

3. Kayton Jdlkeinen Hoito:
o Kayton jalkeen puhdista kohdistuspinnat poistaaksesi roskat tai epapuhtaudet.
o Sailyta kohdistuspinnat turvallisessa, kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja aarimmaisista

lampétiloista.
Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kohdistuspinnat paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita kohdistuspintoja tavallisessa kotitalousjatteessa.



¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.
Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia, huolenaiheita tai tarvitset tukea GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS tuotteen suhteen,
ota yhteyttd tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla ilmoitettuun yhteyspisteeseen.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta kayttaessasi GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS tuotteita. Ohjeiden
noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS fran BROWNELLS. Dessa alignmentsstift ar designade for
professionellt bruk och erbjuder precision och tillforlitlighet i dina gunsmithinguppgifter. Denna
sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att sakerstalla din sakra och effektiva anvandning av denna produkt
i enlighet med EU:s allmanna produkt séakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid igenom och forstd sakerhetsinstruktionerna innan du anvander produkten.

Se till att alignmentsstiften anvands i en saker miljo, fri fran distraktioner och faror.

Hall alignmentsstiften utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera alignmentsstiften for skador eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte skadade stift.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alignmentsstiften endast for deras avsedda syfte som specificerat i produktbeskrivningen.

e Bar alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander alignmentsstiften.

* Undvik att applicera dverdriven kraft vid anvandning av stiften for att forhindra skador eller skador pa
material.

e Se till att arbetsomradet ar val upplyst och organiserat for att minimera risken for olyckor.

e Anvand inte alignmentsstiften pa levande skjutvapen eller i situationer dar de kan orsaka skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar ditt projekt.
o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran hinder.

2. Anvanda alignmentsstiften:

[¢]

Valj rétt storlek pa alignmentsstiftet baserat pa dina specifika behov (Liten, Medium eller Stor).
Satt in alignmentsstiftet i det avsedda halet eller omradet som kravs for din uppgift.

Se till att stiftet sitter ordentligt och sakert innan du fortsatter med ytterligare arbete.

o Om du anvander flera stift, se till att de dverlappar korrekt for att tdcka det nédvandiga omradet.

[¢]

o

3. Efter anvandning:

o Rengor alignmentsstiften efter anvandning for att ta bort skrap eller féroreningar.
o Forvara alignmentsstiften pa en saker, torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitna alignmentsstift i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte alignmentsstiften i vanlig hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor, bekymmer eller stéd relaterat till GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS, vanligen kontakta den
angivna kontaktpunkten som medféljer din produktférpackning eller pa tillverkarens webbplats.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS. Din efterlevnad av dessa
riktlinjer hjalper till att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K SVAZKOVYM
KOLIKUM GUNSMITH'S

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SVAZKOVE KOLIKY GUNSMITH'S od spole¢nosti BROWNELLS. Tyto koliky jsou
navrzeny pro profesionalni pouziti a poskytuji pfesnost a spolehlivost pfi vasich gunsmithing Ukolech. Tento
privodce bezpecnostnimi instrukcemi je navrzen tak, aby zajistil vasi bezpecnou a efektivni praci s timto
vyrobkem v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobk{ (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte bezpecnostni instrukce pred pouzitim vyrobku.

Zajistéte, aby byly koliky pouzivany v bezpecném prostredi, bez rozptyleni a nebezpedi.

Uchovévejte koliky mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte koliky na poSkozeni nebo opotiebeni. Nepouzivejte poskozené koliky.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobkl a bezpecnostni informace prostrednictvim platformy Safety Gate
EU.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte koliky pouze pro jejich zamysleny (cel, jak je uvedeno v popisu vyrobku.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
kolikd.

Vyvarujte se aplikaci nadmérné sily pfi pouzivani kolik{, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobre osvétleny a organizovany, aby se minimalizovalo riziko nehod.
NepouZivejte koliky na zivych zbranich nebo v situacich, kde by mohly zplsobit Gjmu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje a materidly pfed zahdjenim projektu.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

2. Pouziti koliku:

[¢]

Vyberte spravnou velikost koliku podle vasich specifickych potreb (Maly, Stredni nebo Velky).
Vlozte kolik do uréeného otvoru nebo oblasti podle potreby.

Ujistéte se, Ze je kolik spravné a bezpecné usazen, nez pfistoupite k dalSimu pracovnimu kroku.
Pokud pouZivate vice kolik{, zajistéte, aby se spravné prekryvaly a pokryly pozadovanou oblast.

[¢]

o

[¢]

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte koliky, abyste odstranili veskeré necistoty nebo kontaminanty.
o Ulozte koliky na bezpecné, suché misto, daleko od vlhkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované koliky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte koliky do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, kde jsou dostupné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy, obavy nebo potfebujete podporu ohledné SVAZKOVYCH KOLIKU GUNSMITH'S,
obratte se na urceny kontaktni bod uvedeny v baleni vyrobku nebo na webovych strankach vyrobce.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpe¢nost pfi pouzivani SVAZKOVYCH KOLIKU GUNSMITH'S. Vase dodrzovani téchto
pokynl pomahé zajistit bezpecnou a efektivni zkusenost.
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